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Acceder a la configuraciéon del navegador

Al abrirse el navegador localizamos los tres puntitos de la esquina superior derecha que da
acceso al menu de opciones del navegador

Hacemos clic en los tres
puntitos de la esquina superior
derecha del navegador

Cuando se despliega el menu de las opciones del navegador, hacemos clic en “Configuracion”

Hacemos clic en
“Configuracion”

Mas herramientas

o3 Configuracién

%) Ayuday comentarios
Cerrar Microsoft Edge

Administrado por su organizacion
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Habilitar el traductor de Edge

En la barra de opciones del lado izquierdo deberemos de hacer clic en la opciéon “Idiomas”

Hacemos clic en “Idiomas”

[ Pagina de inicio, inicio y pestafia nueva

Idiomas

Configuracién superior

&, Admiristrar cuenta

Configuracidn dal perfil

Cuando accedemos a las opciones de “Idiomas” deberemos configurar:

e deberemos de agregar el idioma “inglés” en los “Idiomas preferidos”. Pudiendo elegir el
inglés de alguna zona en particular, como por ejemplo “inglés (Estados Unidos)” o

“inglés (Reino Unido)”.

e enlasecciéon “Traduccién”, si no esta activada, activar la opcion “Preguntar si quiero
traducir paginas web que no estan escritas en un idioma que entiendo”.

™ edge://settings/languages

Configuracion

erfiles

)l Contrasefias y autorrellenar

(5) Privacidad, blisqueda y servicios
pariencia

Navegador predeterminado

Al Idiomas

¢ Accesibilidad
istemna y rendimiento

\J) Restablecer configuracién

Extensiones

Acerca de Microsoft Edge

Idiomas

Idiomas preferidos Agregar idiomas

inglés

Traduccion

Preguntar si quiero traducir paginas web que no estan escritas en un idioma que
iend

Ofrecer traducir videos en sitios compatibles

Asistencia de escritura

Usar prediccién de texto
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Comprobar la traduccion

Entramos en la sede electrénica y comprobamos que en la barra de direcciones esta la opciéon
para realizar la traduccién de la pagina y hacemos clic en elicono:

Sede slectrénica del Ayuntamiento de Madrid W |MADRID

Hacemos clic

SedeElectrénica Actualidad El Ayuntamiento  Distritos  Oposiciones Contacto Q

SEL ;

MIarpNa Cludadania E Conozca la Sede Publicaciones Oficlales F - ‘
Lomasvisto (D b Mutes s acelo
®@ ar-a  [ramites

A continuacion se muestran todos los tramites y gestiones relacionados con las
ciudadanas y los ciudadanos. Pulse en el que necesita para obtener todos los
detalles.

de dato Buscar tramite o servicio

Mostrar opciones de traduccién

Tramites destacados

Aplicacién Madrid

Nos aparece un menu emergente preguntando si se desea traducir la pagina al inglés, hacemos
clic en “Traducir” para que la traduzca.

<Traducir pagina de espafiol? Hacemos clic en “Traducir”

Traducir a

inglés

Traducir

Nos aparecera la sede electrénica traducida al inglés como hemos seleccionado.

Madrid City Council website |MADRID

Electronic News The City Districts Competitive Contact Q
Council examinations

Si tenemos mas idiomas
preferidos, podremos elegir el
idioma al que queremos traducir

Get to know the
My Folder Citizenship Companies B Official Publications . .
iguarters
en elcombobox del idioma.
Most viewed @ Municipal Register. Registration and change...  Traffic fines. Infringement
~ Electronic Office > Citizenship

®@ a2 Procedures

Below are all the procedures and procedures related to citizens. Click on the one you

Al navegar, puede ser que vuelva

Information & Help needtogetalline detalk: a preguntarnos si deseamos
SSS&?S.&LVAW Search for procedure or service traducir la pégina ala gue vamos
s;t‘)atect'\onofpevsona\ a acceder'

It{entiﬁcationand
nification an
RS Featured procedures

Electronic notifications

X X = Allegations to regulatory projects, approved by = Subsidies for the birth or adoption of a minor in
Madrid Mobile App the Governing Board, in the public information favour of parents or adoptive parents registered
nnnnn A i
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